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new

Especialmente formulado 
para motores marinos de 2 
tiempos. Inhibidor de corrosión 
y herrumbre. Gran capacidad de 
limpieza de las partes internas 
del motor (pistón, bujías…), 
evita el pegado de segmentos y 
la formación de depósitos. Alta 
fluidez a bajas temperaturas. 
Niveles de calidad: NMMA 
TC-W3 (Asociación General de 
Constructores Marinos)

Specially formulated for 2-stroke 
marine engines. Excellent anti-
wear protection for the internal 
parts of the engine. When the 
engine is not in use, it effectively 
protects from corrosion and rust. 
Very effective in maintaining 
the internal parts of the engine 
(pistons, spark plugs, etc.) 
clean, avoiding piston rings 
from sticking and sediments 
accumulating. 
Quality levels: NMMA 
TC-W3 (National Marine 
Manufacturers Association)

Formulazione specificamente 
studiata per motori marino a 
2 tempi. Eccellente protezione 
contro l’usura dei componenti 
interni del motore. Garantisce 
un’alta protezione contro 
la corrosione e la ruggine. 
Contribuisce a mantenere pulite 
le parti interne del motore 
(pistone, candela, ecc.), evita 
l’aderenza delle fasce del pistone 
e la formazione di depositi. Alta 
fluidità a basse temperature. 
Livello di qualità: NMMA TC-
W3 (Associazione statunitense 
dei produttori per la nautica)

REF

REC2TU6 1 L 6
REC2TU3 5 L 3

LUBRICANTE PARA 2 TIEMPOS
2-STROKE LUBRICANT • LUBRIFICANTE PER 2 TEMPI

ACEITE 2 STROKES TC-W3
2-STROKE TC-W3 OIL
OLIO 2 STROKES TC-W3

QUALITY LEVELS
NMMA TC-W3
(NMMA, National Marine 
Manufacturers Association)

RM92-858026QB1U6 RM92-858027QB1U3

ACEITE MEZCLA 2 TIEMPOS PREMIUM PLUS
2 CYCLE OIL PREMIUM PLUS
OLIO MISCELA 2 TEMPI PREMIUM PLUS

ACEITE MEZCLA 2 TIEMPOS OPTIMAX / DFI
2 CYCLE OIL OPTIMAX / DFI
OLIO MISCELA 2 TEMPI OPTIMAX / DFI

REF

R.O.
OEM
R.O.

RM92-858026QB1U6 92-858026QB1 1 L 6
RM92-858027QB1U3 92-858027QB1 3,8 L 3

REF

R.O.
OEM
R.O.

RM92-858037QB1U3 92-858037QB1 3,8 L 3

LUB11591U12
RM92-858021QB1U6

RM92-858022QB1U3

ACEITE MINERAL FUERABORDAS TC-W3
2-CYCLE OIL TC-W3
OLIO MINERALE PER FUORIBORDO TC-W3

El nuevo aceite 
anticarbonilla TC-W3 
supera todos los 
requerimientos de 
garantía que los 
fabricantes de motores 
exigen. Utilize el TC-W3 
para obtener mayor 
potencia en su motor. 
Provee de una mayor 
protección contra 
la carbonilla en los 
pistones, el resecamiento 
de los aros, el fallo de las 
bujías en el arranque y 
del óxido. Recomendado 
para los sistemas de 
inyección de aceite. 

Formulated from 
ultra-clean base stock 
oil to provide superior 
protection against piston 
scuffing, bearing wear, 
spark plug fouling, 
pre-ignition and rust. 
This formulation has 
outstanding lubricity 
and miscibility for 
better mixing of fuel 
and oil, resulting in a 
cleaner running engine. 
Contains no phosphorus. 
Recommended for 
oil injection systems. 
Outboard motor Oil.

Il nuovo olio anticarbone 
TC-W3 supera tutti i 
requisiti di garanzia che 
i produttori di motori 
esigono. Utilizare il TC-
W3 per ottenere maggior 
potenza nel motore. 
Fornisce una maggiore 
protezione contro i 
residui di combustione 
nei pistoni, l’essicazione 
delle fasce, il non 
funzionamento delle 
candele nell’accensione. 
Raccomandato per i 
sistemi di iniezione ad 
olio. 

REF

R.O.
OEM
R.O.

LUB11591U12 1 L 12
RM92-858021QB1U6 92-858021QB1 1 L 6
RM92-858022QB1U3 92-858022QB1 3,8 L 3
RM92-858023QB1U2 92-858023QB1 9,5 L 2

RM92-858023QB1U2
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SAE 5W40

SAE 10W30

REF

R.O.
OEM
R.O.

GRADO
GRADE
GRADE

REC21363429 21363429 1 L
API SM

REC21363430 21363430 5 L

new

Lubricante marino 100% 
sintético. Excelente fluidez 
en frío, facilita el arranque y 
reduce los desgastes de motor. 
Evita el pegado de segmentos 
al dispersar lodos, barnices y 
otros productos de oxidación 
a altas temperaturas. Contiene 
inhibidores antiherrumbre y 
anticorrosión.

100% synthetic lubricant 
designed for all types of 4T 
petrol engines. Good fluidity in 
cold temperatures facilitates 
performance and reduces engine 
wear. It avoids piston rings 
from sticking by clearing dirt, 
varnish and other oil oxidation 
deposits when subject to high 
temperatures. Contains effective 
anti-rust and anti-corrosion 
inhibitors that protect the engine 
in the marine environment. 

Lubrificante 100% sintetico 
pensato per motori a benzina 
4T di ogni tipo. Buona fluidità 
a freddo, facilita la messa in 
moto e riduce l’usura del motore. 
Evita l’aderenza delle fasce del 
pistone, disperdendo fanghi, 
lacche e altri prodotti derivanti 
dall’ossidazione dell’olio ad 
alte temperature. Contiene 
efficaci inibitori antiruggine e 
anticorrosione, per proteggere il 
motore in ambiente marino. 

Especialmente desarrollado para 
motores de alto rendimiento. 
Las propiedades especiales de 
este aceite le permiten lubricar 
el motor incluso durante el 
arranque a baja temperatura. El 
aceite combate la acumulación 
de lodo y brinda una excelente 
protección contra el desgaste. 
Especialmente adecuado para 
motores que están sujetos a 
arranques y paradas frecuentes.  

Specially developed for high 
performance engines. The 
special properties of this oil 
allow it to lubricate the engine 
even during low temperature 
starting. The oil combats sludge 
buid-up and gives excellent 
protection against wear. 
Particularly suitable for engines 
that are subject to frequent 
starting and stopping.

Sviluppato appositamente per 
motori ad alte prestazioni. 
Le proprietà speciali di 
questo olio consentono di 
lubrificare il motore anche 
durante l’avviamento a bassa 
temperatura. L’olio combatte 
il fango accumulato e offre 
un’eccellente protezione contro 
l’usura. Particolarmente adatto 
per motori soggetti a frequenti 
avviamenti e arresti.

REF

REC5W40U6 1 L 6
REC5W40U3 5 L 3

ACEITE 100% SINTÉTICO
100% SYNTHETIC OIL
OLIO 100% SINTETICO

QUALITY LEVELS
API SN/CF
ACEA A3/B3/B4
MB 229.3
VW 502.00/505.00
RN 710
OPEL A&B
JASO MA2

REC21363430REC21363429

new

Lubricante marino reforzado 
con bases sintéticas, 
para motores gasolina 4T 
fueraborda e intraborda. 
Especificaciones NMMA 
FC-W. HTHS elevado, asegura 
viscosidad a elevadas 
temperaturas. Anticorrosivo 
con antioxidantes 
incorporados, elevadas 
propiedades antiespumantes.

Marine lubricant 
strengthened with a synthetic 
base, especially formulated 
for outboard and inboard 4T 
petrol engines, with NMMA 
FC-W specifications. With 
a high HTHS, it ensures 
great viscosity at high 
temperatures.
Better anti-oxidant resistance. 
Improved anti-foaming 
properties.

Lubrificante marino 
potenziato con basi sintetiche, 
specificamente formulato 
per motori a benzina 4T 
fuoribordo ed entrobordo, 
a norma specifiche NMMA 
FC-W. Con indice HTHS più 
elevato, garantisce un’alta 
viscosità a temperature 
elevate. Aumenta la 
protezione anticorrosione. 
Maggior resistenza 
all’ossidazione. Proprietà 
antischiuma migliorate.

REF

REC10W30U6 1 L 6
REC10W30U3 5 L 3

ACEITE SINTÉTICO PREMIUM
SYNTHETIC PREMIUM OIL
OLIO SINTETICO PREMIUM

QUALITY LEVELS:
NMMA FC-31015T
(NMMA, National Marine 
Manufacturers Association)
API SJ/SG

RM92-8M0086220U6 RM92-8M0086221U3

REF

R.O.
OEM
R.O.

RM92-8M0086220U6 92-8M0086220 1 L 6
RM92-8M0086221U3 92-8M0086221 4 L 3

RM9
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new

Lubricante marino reforzado 
con bases sintéticas, 
para motores gasolina 4T 
fueraborda e intraborda. 
Especificaciones NMMA 
FC-W. HTHS elevado, asegura 
viscosidad a elevadas 
temperaturas. Anticorrosivo 
con antioxidantes 
incorporados, elevadas 
propiedades antiespumantes.

Marine lubricant 
strengthened with a synthetic 
base, especially formulated 
for outboard and inboard 4T 
petrol engines, with NMMA 
FC-W specifications. With 
a high HTHS, it ensures 
great viscosity at high 
temperatures.
Better anti-oxidant 
resistance. Improved anti-
foaming properties.

Lubrificante marino 
potenziato con basi 
sintetiche, specificamente 
formulato per motori a 
benzina 4T fuoribordo 
ed entrobordo, a norma 
specifiche NMMA FC-W. 
Con indice HTHS più elevato, 
garantisce un’alta viscosità a 
temperature elevate. Maggior 
resistenza all’ossidazione. 
Proprietà antischiuma 
migliorate.

REF

REC10W40U6 1 L 6
REC10W40U3 5 L 3

ACEITE SINTÉTICO PREMIUM 
SYNTHETIC PREMIUM OIL
OLIO SINTETICO PREMIUM

QUALITY LEVELS 
NMMA FC-11815R
(NMMA, National Marine 
Manufacturers Association)
API SJ/SG 

ACEITE MOTORES DIESEL
DIESEL ENGINES OIL
OLIO MOTORE DIESEL

REF

R.O.
OEM
R.O.

RM92-8M0096794U3 92-8M0096794 3,8 L 3

SAE 10W40

SAE 15W40
new

Lubricante multigrado marino, 
superior al nivel SHPD, 
especialmente formulado para 
motores marinos turboalimentados. 
Contiene inhibidores de 
corrosión, oxidación, herrumbre 
y antiespumantes. Capacidad 
detergente, reduce los depósitos 
en válvulas y pistones. Excelentes 
cualidades dispersantes antilodos.

Marine multigrade oil, exceeds 
the SHPD performance level, 
especially formulated to meet 
the demanding requirements 
of 4-stroke diesel turbocharged 
engine manufacturers in the marine 
environment. Contains effective 
corrosion, oxidation, rust and foam 
inhibitors. Excellent detergent effect 
that reduces sediments in valves 
and pistons. Very good dispersion 
qualities that prevent sludge in cold 
temperatures.

Olio marino multigrado, con 
prestazioni oltre il livello SHPD, 
specificamente formulato per 
soddisfare le particolari esigenze 
dei motori diesel a 4 tempi 
turboalimentati in ambiente marino. 
Contiene efficaci inibitori contro 
corrosione, ossidazione, ruggini e 
formazione di schiuma. Eccelente 
capacità detergente, riduce i 
depositi in valvole e pistoni. Ottime 
qualità disperdenti che impediscono 
la formazione di fanghi a freddo. 

REF

REC15W40U3 5 L 3

MULTIGRADE HIGH PERFORMANCE

QUALITY LEVELS
API CI-4/SL
ACEA E7
Caterpillar ECF-1ª
Cummins CES 20071/72/76/77/78
MACK EO-M+
MAN M3275
MB 228.3
MTU Level 2
Renault RLD/RLD-2
Volvo VDS-2 VDS-3

REC22479638 REC22479642

ACEITE MINERALES VDS-3
VDS-3 MINERAL GEAR OILS
OLIO MINERALE VDS-3

VDS-3 cubre los 
requisitos más estrictos 
sobre la limpieza del 
pistón en comparación 
con VDS-2, lo que 
garantiza la durabilidad y 
fiabilidad de los motores. 
La alta calidad del aceite 
VDS-3 permite un 
aumento en los intervalos 
de drenaje. Para motores 
diesel y de gasolina 
(ver manuales de los 
operadores). 

VDS-3 covers even more 
stringent requirements 
on piston cleanliness and 
bore polish compared 
to VDS-2, ensuring the 
durability and reliability 
of the engines. The high 
quality of VDS-3 oil 
allows in certain cases an 
increase in drain intervals. 
Fits both diesel and gas 
engines (check operators 
manuals).

VDS-3 copre requisiti 
ancora più stringenti 
sulla pulizia del pistone 
e sulla lucidatura del 
foro rispetto a VDS-2, 
garantendo la durata e 
l’affidabilità dei motori. 
L’alta qualità dell’olio 
VDS-3 consente un 
aumento degli intervalli 
di scarico. Adatto sia 
ai motori diesel che a 
quelli a gas (consultare i 
manuali degli operatori).

REF

R.O.
OEM
R.O.

GRADO
GRADE
GRADE

REC22479638 22479638 1 L API CI-4
ACEA E5REC22479642 22479642 5 L
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ACEITE MOTORES GASOLINA
GASOLINE ENGINES OIL
OLIO MOTORE BENZINA

REF

R.O.
OEM
R.O.

RM92-8M0086224U3 92-8M0086224 3,8 L 3

ACEITE SINTÉTICO PARA MOTORES VERADO
SYNTHETIC OIL FOR VERADO ENGINES
OLIO SINTETICO PER MOTORI VERADO

REF

R.O.
OEM
R.O.

RM92-8M0086227U3 92-8M0086227 4 L 3

SAE 25W40
new

Lubricante semisintético para 
motores con cargas y RPM 
elevadas. Excelentes inhibidores 
de corrosión, oxidación y 
desgaste. Buenas propiedades de 
arranque en frío, antiespumantes 
incorporados.

Semi-synthetic oil for 4-stroke 
engines suitable for engines 
with high RPM and heavy 
loads. Lubrication of all engine 
components, great anti-corrosion, 
anti-oxidation and anti-wear 
properties. Good performance in 
cold conditions. Keeps the engine 
clean and increases protection 
against corrosion in saline water 
environments. 

Olio semisintetico per motori a 4 
tempi, adatto a motori con elevati 
RPM e carichi pesanti. Conforme 
alle norme definite dalla NMMA 
per i nuovi motori. Lubrificazione 
di tutti i componenti del motore, 
elevate proprietà anticorrosione, 
antiossidazione e antiusura. 
Buone proprietà di avvio a freddo. 
Mantiene pulito il motore e 
aumenta la protezione contro la 
corrosione in acqua salata.

REF

REC25W40U3 5 L 3

ACEITE SINTÉTICO 4 TIEMPOS
4 STROKES SYNTHETIC OIL
OLIO SINTETICO 4 TEMPI 

QUALITY LEVELS
NMMA FC13101T
(NMMA, National Marine 
Manufacturers Association)
API SJ/SG

new

Lubricante marino sintético 
GL-5 para transmisiones IPS y 
reductoras. Soporta elevadas 
temperaturas internas sin 
descomponerse así como 
cargas considerables sin causar 
desgaste. Excelente protección a 
cualquier temperatura.

GL-5 synthetic oil of the 
highest quality for marine 
drives and IPS transmissions. 
It can also withstand very high 
temperatures without breaking 
down. Withstands heavy loads 
preventing wear. 

Olio sintetico GL-5 di altissima 
qualità per s-drive, trasmissioni 
IPS e riduttori. In quanto 
olio sintetico, garantisce 
un’eccellente protezione a 
basse ed elevate temperature. 
Può inoltre sostenere altissime 
temperature senza decomporsi. 
Sostiene carichi considerevoli 
senza provocare usura.

REF

REC75W90U6 1 L 6
REC75W90U3 5 L 3

ACEITE PARA TRANSMISIÓN IPS 
OIL FOR IPS TRANSMISSION 
OLIO PER TRASMISSIONE IPS 

QUALITY LEVELS
API GL-5

SAE 75W90
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REC22479650 REC22479648

DHP (ratio 1.59:1 (D6-400)
DPG (KAD300)

REF

R.O.
OEM
R.O.

REC22479650 22479650 1 L
REC22479648 22479648 5 L

REF

R.O.
OEM
R.O.

REC22574246 22574246 5 L

Aceite de transmisión marina de 
alto rendimiento diseñado para 
proporcionar la máxima protección 
para las colas Volvo Penta IPS y 
Aquamatic. Específicamente formulado 
para ofrecer un excelente rendimiento 
bajo cargas y temperaturas extremas 
a la vez que proporciona propiedades 
de fricción equilibradas entre agarre 
y deslizamiento y máxima protección 
contra el desgaste y la corrosión. La 
tecnología avanzada de los aditivos 
incluye una capacidad única para 
minimizar el daño debido a la 
contaminación del agua. 

High performance marine transmission 
oil designed to provide maximun 
protection for Volvo Penta IPS and 
Aquamatic sterndrives. Specifically 
formulated to offer excellent 
performance under extreme loads and 
tempertaures while providing balanced 
frictional properties between grip and 
slip and maximum protection against 
wear and corrosion. Advanced additive 
technology include unique capability 
to minimize damage due to water 
contamination.
.

Olio per trasmissioni marine ad alte 
prestazioni progettato per fornire la 
massima protezione per Volvo Penta 
IPS e entrofuoribordo Aquamatic. 
Specificamente formulato per offrire 
prestazioni eccellenti in presenza 
di carichi e temperature estreme, 
fornendo al tempo stesso proprietà 
di attrito bilanciate tra aderenza e 
scivolamento e massima protezione 
contro l’usura e la corrosione. La 
tecnologia additiva avanzata include la 
capacità unica di minimizzare i danni 
dovuti alla contaminazione dell’acqua..

Aceite de transmisión marina de alto rendimiento 
diseñado para proporcionar la máxima protección 
para las colas Volvo Penta IPS y Aquamatic. 
Específicamente formulado para ofrecer un excelente 
rendimiento bajo cargas y temperaturas extremas 
a la vez que proporciona propiedades de fricción 
equilibradas entre agarre y deslizamiento y máxima 
protección contra el desgaste y la corrosión. La 
tecnología avanzada de los aditivos incluye una 
capacidad única para minimizar el daño debido a la 
contaminación del agua. 

High performance marine transmission oil designed 
to provide maximun protection for Volvo Penta IPS 
and Aquamatic sterndrives. Specifically formulated 
to offer excellent performance under extreme loads 
and tempertaures while providing balanced frictional 
properties between grip and slip and maximum 
protection against wear and corrosion. Advanced 
additive technology include unique capability to 
minimize damage due to water contamination.

Olio per trasmissioni marine ad alte prestazioni 
progettato per fornire la massima protezione per 
Volvo Penta IPS e entrofuoribordo Aquamatic. 
Specificamente formulato per offrire prestazioni 
eccellenti in presenza di carichi e temperature 
estreme, fornendo al tempo stesso proprietà di 
attrito bilanciate tra aderenza e scivolamento e 
massima protezione contro l’usura e la corrosione. La 
tecnologia additiva avanzata include la capacità unica 
di minimizzare i danni dovuti alla contaminazione 
dell’acqua.

ACEITE PARA TRANSMISIÓN IPS/ AQUAMATIC
OIL FOR IPS / AQUAMATIC TRANSMISSION
OLIO PER TRASMISSIONE IPS/AQUAMATIC

ACEITE PARA TRANSMISIÓN IPS/ AQUAMATIC
OIL FOR IPS / AQUAMATIC TRANSMISSION
OLIO PER TRASMISSIONE IPS/AQUAMATIC

SAE 75W140
new

Lubricante marino de alto 
rendimiento para transmisiones. 
Excelentes prestaciones que evitan 
el desgaste y presiones extremas, la 
temperatura ambiente y condiciones 
de trabajo no alteran su capacidad 
lubricante.

High performance oil designed for 
marine transmissions. Excellent 
performance that prevents wear 
and extreme pressure, providing 
maximum protection to the 
transmission; temperatures and 
working conditions do not alter its 
lubricating effect. 

Olio ad alto rendimento per 
trasmissioni nautiche. Eccellenti 
prestazioni che evitano usura e 
pressioni estreme, garantendo 
la massima protezione della 
trasmissione; la temperatura 
ambiente e le condizioni di lavoro 
non ne modificano le proprietà 
lubrificanti. Temperatura e rumore 
ridotti grazie alla riduzione 
dell’attrito.

REF

REC75W140U3 5 L 3

ACEITE PARA TRANSMISIÓN
OIL FOR TRANSMISSION 
OLIO PER TRASMISSIONE

QUALITY LEVELS
API GL-5
API MT-1
ARVIN MERITOR 0-76-M
Mack GO-J
MIL-PRF-2105E
SAE J2360
Scania STO 1:0 - 2:0A
ZF TE-ML 05A - 07A  - 12N - 16F - 19C – 21A
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SAE 80W90
new

Lubricante marino para 
transmisones de motores 
intraborda y fueraborda de 
los principales fabricantes, 
que requieren aceites con una 
calidad API GL 5. Consulte el 
manual de usuario antes de 
elegir el lubricante.

GL-5 synthetic oil of 
the highest quality for 
marine drives and IPS Oil 
recommended for the 
transmission of inboard and 
outboard engines of the main 
manufacturers that require 
API GL 5 quality oils. Read the 
user manual before choosing 
a lubricant.

Olio sintetico GL-5 di 
altissima qualità per 
s-drive, trasmissioni IPS e 
riduttori. Olio consigliato 
per trasmissioni entrobordo 
e fuoribordo dai principali 
produttori che richiedono 
oli di qualità API GL 5. 
Consultare il manuale 
d’uso prima di scegliere il 
lubrificante.

REF

REC80W90U6 1 L 6
REC80W90U3 5 L 3

ACEITE PARA TRANSMISIÓN
OIL FOR TRANSMISSION
OLIO PER TRASMISSIONE

QUALITY LEVELS
API GL-5

REC85122800

REF

R.O.
OEM
R.O.

GRADO
GRADE
GRADE

REC85122800 85122800 1 L
API GL-5

REC3809445 3809445 5 L

Las propiedades de 
lubricación protegen 
el accionamiento y la 
transmisión incluso 
bajo cargas pesadas. 
También proporciona 
una excelente 
protección contra la 
corrosión. Soporta 
altas temperaturas sin 
romperse.

Lubrication properties 
protect drive and 
transmission even under 
heavy load. Also provides 
excellent corrosion 
protection. Withstands 
high temperatures 
without breaking down.

Le proprietà di 
lubrificazione proteggono 
l’azione e la trasmissione 
anche sotto carico 
pesante. Offre inoltre 
un’eccellente protezione 
dalla corrosione. Resiste 
alle alte temperature 
senza rompersi.

REC3809445

LUB11546
LUB11540U12 LUB11552U12

ACEITE MINERALES
MINERAL GEAR OILS
OLIO MINERALE

Para colas de transmisión 
mecánica. 
Especialmente indicados 
para los motores de 
gran cilindrada o de uso 
frecuente. 
Fabricado con aditivos 
especiales para proveer 
una máxima durabilidad 
e inhibidores de la 
corrosión para una mayor 
protección contra el óxido 
y la corrosión. 

Lower Unit Gear Lube for 
mechanical drives. Lower 
Unit Gear Lube. Ideal for 
modern outboard and 
stern drive lower units. 
Will not avoid 
manufacturers’ 
warranties.

Per piedi poppieri a 
trasmissione meccanica. 
Indicato specialmente 
per motori di grande 
cilindrata o di uso 
frequente.
Fabbricato con additivi 
speciali per fornire 
una massima durata e 
impedire la corrosione per 
una maggiore protezione 
contro l’ossidazione e la 
corrosione. 

REF

LUB11540U12 280 g 12
LUB11552U12 1 L 12
LUB11546 19 L 1

LUB11564U12

ACEITES SINTÉTICOS
SYNTHETIC OILS
OLIO SINTETICO

Aceite sintético de alta 
calidad. Para colas de 
transmisión mecánica. 
Especialmente indicados 
para los motores de 
gran cilindrada o de 
uso frecuente. Reduce 
el grado de fricción y 
calentamiento. No se 
mezcla con el agua. No 
anula las garantías de los 
fabricantes.

Lower Unit Gear Lube 
for mechanical drives. 
A synthetic gear lube 
that protects high-
performance lower units 
in extreme operating 
conditions. Highly 
recommended for all 
engines over 100 hp. 
Will not avoid 
manufacturers’ 
warranties.

Olio sintetico di alta 
qualità. Per trasmissione 
meccanica. Indicato 
specialmente per motori 
di grande cilindrara o di 
uso frequente. Riduce 
il grado di attrito e 
riscaldamento. Non si 
mescola con l’acqua. 
Non annulla la garanzia 
del produttore.

REF

LUB11564U12 1 L 12
LUB11565 19 L 1

LUB11565
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REF

R.O.
OEM
R.O.

REC1161995 1161995 5 L

Protege contra el desgaste, 
incluso a altas temperaturas. 
También proporciona muy buena 
protección contra la corrosión.
NO DEBE USARSE DONDE SE 
RECOMIENDA API-GL5

Protects against wear, even at 
high temperatures. Also provides 
a very good corrosion protection.
MUST NOT BE USED WHERE API-
GL5 IS RECOMMENDED

Protegge dall’usura, sempre ad 
alte temperature. Fornisce anche 
un’ottima protezione contro la 
corrosione.
NON DEVE ESSERE UTILIZZATO 
DOVE VIENE RACCOMANDATO 
API-GL5

ACEITE PARA TRANSMISIÓN DEXRON III
OIL FOR TRANSMISSION DEXRON III
OLIO PER TRASMISSIONE DEXRON III

new

Fluido hidráulico marino sintético 
tipo ATF. Especialmente indicado 
para transmisiones automáticas, 
servomecanismos y direcciones 
asistida. 
Formula sintética de elevada 
viscosidad, incorpora anticorrosivos y 
antiespumantes. 

ATF synthetic hydraulic fluid. 
Especially suited for automatic 
transmissions, servo-devices, power-
assisted steering.
Provides a smooth performance 
without transmission knocks. 
Provides high protection against 
corrosion and excellent fluidity at low 
temperatures. Prevents foaming and 
provides rubber seal stability. 

Fuido idraulico sintetico di tipo 
ATF. Specificamente indicato 
per trasmissioni automatiche, 
servomeccanismi, servotimoni.
Alta capacità antiusura, per 
prolungare la vita utile dei 
meccanismi. Garantisce un 
funzionamento fluido e senza scatti 
della trasmissione. Alta protezione 
contro la corrosione ed eccellente 
fluididità a basse temperature. Bassa 
formazione di schiuma e stabilità in 
presenza di guarnizioni di gomma. QUALITY LEVELS

GM DEXRON IIIG / IID-IIE
FORD MERCON
ALLISON C-4 TES-228, TES 389
MB 236.9 – MB 236.5
ZF TE-ML 02F/03D/04D/05L/09/11A/17C/21L
Caterpillar TO-2
Man 339 TYPE V1/Z1
Voith 55.6336 XXX
VOLVO STD 1273.40/127.341
FORD SQM9010B / M2C138CJ -M2C166H -  M2C185A

REF

RECATFU3 5 L 3

TRANSMISIÓN AUTOMÁTICA
AUTOMATIC TRANSMISSION
TRASMISSIONE AUTOMATICA

RM92-858064QB1U6 RM92-858065QB1U2

ACEITE HIGH PERFORMANCE
HIGH-PERF GEAR LUBE
OLIO HIGH PERFORMANCE

Aceite sintético de altas 
prestaciones. 
Para colas de transmisión 
mecánica. 

High performance 
synthetic Lower Unit 
Gear Lube for mechanical 
drives. 

Olio sintetico di alta 
prestazione. 
Per piedi poppieri a 
trasmissione meccanica. 

REF

R.O.
OEM
R.O.

RM92-858064QB1U6 92-858064QB1 1 L 6
RM92-858065QB1U2 92-858065QB1 9,5 L 2

SAE 90

ATF
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GRASA DE LITIO
LITHIUM GREASE
GRASSO AL LITIO

Grasa de litio 
con Teflón. Color 
blanco.

Heavy duty white 
litium grease with 
Teflon.

Grasso al litio con 
Teflón. Colore 
bianco.

REF

LUB11363 350 ml

new

Grasa marina semisintética 
con base de litio-calcio, de 
cuerpo espeso y color azul. 
100% insoluble al agua, 
especialmente formulada 
para todo tipo de 
aplicaciones náuticas incluso 
prensaestopas y hélices 
plegables, gracias a la buena 
adhesión al metal.

Semi-synthetic marine 
grease with a lithium and 
calcium base, thick and blue. 
100% non-water-soluble, 
especially formulated for 
all nautical uses, including 
cable glands and foldable 
propellers, thanks to good 
adherence to metal.

Grasso marino semisintetico 
a base di litio-calcio, di 
aspetto denso e di colore 
azzurro. 100% insolubile 
in acqua, specificamente 
formulato per applicazioni 
nautiche di tutti i tipi, 
compresi premistoppa ed 
eliche pieghevoli, grazie 
all’alta aderenza ai metalli.

REF

RECGREU1 5 kg 1
RECGREU12 400 g 12

GRASA MARINA. INSOLUBLE AL AGUA
MARINE GREASE. NON-WATER-SOLUBLE
GRASSO MARINO. INSOLUBILE IN ACQUA

LUB11400 LUB11402 LUB11406

GRASA MARINA
MARINE GREASE
GRASSO MARINO

Lubricante insoluble 
al agua, ideal para 
aplicaciones marinas. 
Excelente protección 
contra fricciones, óxido y 
corrosión. 

Special calcium sulfonate 
complex, water insoluble 
formula ideal for marine 
applications. 
Provides excellent 
corrosion protection 
under severe conditions 
caused by salt water 
and air.

Lubrificante insolubile 
all’acqua, ideale per 
applicazioni marine. 
Eccellente protezione 
contro l’attrito, l’ossido e 
la corrosione.

REF

PISTOLA
GUN
PISTOLA

LUB11400 85g RECT30190 4
LUB11402 400 g RECT30201 1
LUB11406 280 g LUB30197 1
LUB11407 13,5 kg 1
LUB11404 450 g 1

GRASA MARINA • MARINE GREASE • GRASSO MARINO

LUB11404

Pag. 432

LUB11407
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ACEITE TRIM / TILT
POWER TRIM & TILT FLUID
OLIO TRIM / TILT

ACEITE COMPRESOR
COMPRESSOR OIL
OLIO COMPRESSORE

Proporciona la viscosidad 
y lubricación necesaria 
para asegurar el perfecto 
funcionamiento de la 
bomba alargando la vida 
de los retenes y juntas. 

Formulated to 
provide viscosity and 
lubricity necessary to 
ensure proper pump 
performance and seal life.

Fornisce la viscosità e la 
lubrificazione necessaria 
per assicurare il perfetto 
funzionamento della 
pompa allungando la vita 
delle guarnizioni.

Especialmente probado en 
compresores Volvo Penta. 
Completamente sintético, 
resiste temperaturas 
altas y bajas. Protege 
el compresor contra la 
corrosión.

Specially tested in Volvo 
Penta compressors. 
Fully synthetic oil that 
withstands both high 
and low temperatures. 
Protects compresssor 
against corrosion.

Testati appositamente 
con i compressori 
Volvo Penta. Olio 
completamente sintetico 
che resiste alle alte e 
alle basse temperature. 
Protegge il compressore 
dalla corrosione.

REF

LUB11578U12 280 g 12

REF

R.O.
OEM
R.O.

VISCOSIDAD
VISCOSITY
VISCOSITÀ

RM85108974 85108974 250 ml ISO VG 68

VARIOS • VARIOUS • VARI

KIT ACEITE COLAS
LOWER UNIT LUBE KIT
KIT OLIO PIEDI

Kit para cambiar el aceite 
mineral de las colas 
OMC, Volvo, Mercruiser, 
Mercury y Mariner.

Includes 2 tubes of 
high-viscosity lower unit 
gear lube. 
For OMC, Volvo, 
Mercruiser, Mercury & 
Mariner drives.

Kit per cambiare l’olio 
minerale dei piedi 
poppieri OMC, Volvo, 
Mercruiser, Mercury e 
Mariner.

REF

LUB11101 385 g


